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Sicherheitshinweise

Achtung! Lesen Sie die nachfolgen-
den Anweisungen sorgfiltig durch.
Machen Sie sich mit den Bedienele-
menten und dem ordnungsgemaBen
Gebrauch des Gartengerits vertraut.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung

fiir eine spatere Verwendung hitte si-

cher auf.

Erlauterung der Symbole auf dem
Gartengerat

C Allgemeiner Gefahrenhinweis.

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung.

Achten Sie darauf, dass in der
Nahe stehende Personen nicht
durch weggeschleuderte
Fremdkorper verletzt werden.
Warnung: Halten Sie einen si-
cheren Abstand zum Gartenge-
rat, wenn es arbeitet.

Vorsicht: Bertihren Sie nicht die
rotierenden Messer. Die Messer
sind scharf. Hiiten Sie sich vor
dem Verlust von Zehen und Fin-
gern.

Nicht zutreffend.
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<= Schalten Sie das Gartengerat
cker aus der Steckdose, bevor
Sie Gerateeinstellungen oder eine Rei-
nigung vornehmen, wenn sich das Ka-
bel verfangen hat oder wenn Sie das

aus und ziehen Sie den Netzste-

b
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Gartengerat auch nur fiir kurze Zeit un-
beaufsichtigt lassen. Halten Sie das
Stromkabel von den Schneidmessern

fern.
=Y Warten Sie, bis alle Teile des
>z | Gartengerats vollstandig zur Ru-

he gekommen sind, bevor Sie
diese anfassen. Die Messer rotieren
nach dem Abschalten des Gartengerats
noch weiter und kdnnen Verletzungen
verursachen.

Das Gartengerat nicht bei Re-
gen benutzen oder dem Regen
aussetzen.
C Schitzen Sie sich vor elektri-
« Halten Sie das Anschlusskabel
{,@E\) von den Schneidmessern fern.

schem Schlag.

Bedienung

» Niemals Kindern oder mit diesen An-
weisungen nicht vertrauten Perso-
nen erlauben das Gartengerat zu be-
nutzen. Nationale Vorschriften
beschranken moglicherweise das Al-
terdesBedieners. Bewahren Sie das
Gartengerat fiir Kinder unerreichbar
auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

» Dieses Gartengerat ist nicht dafir
bestimmt, von Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen be-
nutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicher-
heit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhalten von ihr Anweisungen,
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wie das Gartengerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gartengerat spielen.

Mahen Sie niemals wahrend sich
Personen, insbesondere Kinder
oder Haustiere, in unmittelbarer Na-
he aufhalten.

Der Bediener oder Nutzer ist fiir Un-
falle oder Schaden an anderen Men-
schen oder deren Eigentum verant-
wortlich.

Benutzen Sie das Gartengerat nicht
barfuB oder mit offenen Sandalen.
Tragen Sie stets festes Schuhwerk
und eine lange Hose.

Inspizieren Sie die zu bearbeitende
Flache sorgfaltig und beseitigen Sie
Steine, Stocke, Drahte, Knochen
und sonstige Fremdkorper.

Priifen Sie vor der Benutzung im-
mer, ob Messer, Messerschrauben
und Schneidbaugruppe abgenutzt
oder beschadigt sind. Tauschen Sie
abgenutzte oder beschadigte Mes-
ser sowie Messerschrauben immer
im ganzen Satz aus, um Unwucht zu
vermeiden.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder
gutem kiinstlichem Licht.

Bei schlechten Wetterbedingungen
insbesondere bei einem aufziehen-
dem Gewitter nicht mit dem Rasen-
maher arbeiten.

Betreiben Sie das Gartengerat nach
Maglichkeit nicht bei nassem Gras.
Stets ruhig gehen, niemals schnell
laufen.

Betreiben Sie das Gartengerat nie-
mals mit defekten Schutzvorrichtun-

b

gen, Abdeckungen oder ohne Si-
cherheitseinrichtungen, wie z. B.
Prallschutz und/oder Grasfangkorb.

Tragen Sie Gehorschutz.

Das Arbeiten an Boschungen kann

gefahrlich sein.

- Mahen Sie keine besonders stei-
len Abhange.

- Achten Sie auf schragen Flachen
oder auf nassem Gras stets auf si-
cheren Tritt.

- Mahen Sie auf schragen Flachen
immer quer und niemals auf- und
abwarts.

- Gehen Sie beim Richtungswechsel
anAbhangen auBerstvorsichtigvor.

Gehen Sie beim Riickwartsgehen
oder Ziehen des Gartengerats au-
Berst vorsichtig vor.

Schieben Sie das Gartengerat beim
Mahen immer vorwarts und ziehen
Sie dieses niemals zum Korper hin.
Die Messer miissen stehen, wenn
Sie das Gartengerat fiir den Trans-
port kippen miissen, wenn Sie nicht
mit Gras bepflanzte Flachen liber-
queren und wenn Sie das Gartenge-
rat zu und von dem zu mahenden Be-
reich transportieren.

Kippen Sie das Gartengerat beim
Starten oder Anlassen des Motors
nicht, auBer dies ist zum Starten in
hohem Gras erforderlich. In diesem
Fall, die vom Bediener abgewandte
Seite durch Niederdriicken des
Handgriffes nicht weiter als unbe-
dingt notig anheben. Achten Sie dar-
auf, dass sich Ihre Hinde am Griff
befinden, wenn Sie das Gartengerat
wieder ablassen.
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» Schalten Sie das Gartengerat wie in
der Betriebsanleitung beschrieben
ein und achten Sie darauf, dass lhre

FiiBe ausreichend weit von rotieren-

den Teilen entfernt sind.
» Bringen Sie lhre Hande und FiiBe

nichtin die Nahe oder unter rotieren-

de Teile.

» Halten Sie Abstand zur Auswurfzo-
ne, wenn Sie mit dem Gartengerat
arbeiten.

» Heben bzw. tragen Sie das Garten-
gerat niemals bei laufendem Motor.

» Nehmen Sie keine Veranderungen
am Gartengerat vor. Unzuldssige
Veranderungen konnen die Sicher-

heit Ihres Gartengerates beeintrach-

tigenund zu verstarkten Gerauschen
und Vibrationen fiihren.

» Priifen Sie regelmaBig das An-
schlusskabel und ein verwendetes
Verlangerungskabel. SchlieBen Sie
ein beschadigtes Kabel nicht an das
Stromnetz an oder beriihren Sie es
nicht, bevor Sie es vom Stromnetz
getrennt haben. Bei einem bescha-
digten Kabel konnen spannungsfiih-
rende Teile beriihrt werden. Schiit-
zen Sie sich vor Gefahren durch
elektrischen Schlag.

Laubsammeln

Das Laubsammelmesser ist so geformt,
dass es Herbstlaub von ihrem Rasen
aufnehmen kann. Damit diese Funktion
ein optimales Ergebnis erzielt, ist fol-
gende einzuhalten:
- sammeln Sie Laub nur bei einer
Schnitthéheneinstellung von 70 mm
- sammeln Sie Laub nur auf Ihrem Ra-
sen

Deutsch |5

- inspizieren Sie vordem Laubsammeln
die Arbeitsflache und halten Sie Men-
schen, Haustieren, Glasgegenstande
und Autos auf Abstand

Netzstecker aus der Steckdose zie-
hen:

- immerwenn Sie sich vom Gartengerat
entfernen,

- vor dem Beseitigen von Blockierun-
gen,

- wenn Sie das Gartengerat tiberpri-
fen, reinigen oder an ihm arbeiten,

- nach der Kollision mit einem Fremd-
korper. Uberpriifen Sie das Gartenge-
rat sofort auf Beschadigungen und
lassen Sie es wenn notwendig in-
standsetzen,

- wenn das Gartengerat ungewohnlich
zu vibrieren beginnt (sofort priifen).

Stromanschluss

» Die Spannungder Stromquelle muss
mit den Angaben auf dem Typen-
schild des Gerates tibereinstimmen.

» Eswird empfohlen, dieses Gerat nur
an eine Steckdose anzuschlieBen,
die mit einem 30 mA Fehlerstrom-
Schutzschalter abgesichert ist.

» Beim Austausch des Kabels an die-
sem Gerat, nur die vom Hersteller
vorgesehene Netzanschlussleitung
verwenden, Bestell-Nr. und Typ sie-
he Betriebsanleitung.

» Den Netzstecker niemals mit nassen
Handen anfassen.

» Die Netzanschlussleitung oder das
Verlangerungskabel nicht (iberfah-
ren, quetschen oder daran zerren,
da es beschadigt werden konnte.
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Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

» Das Verlangerungskabel mussdenin
der Betriebsanleitung aufgeflihrten
Querschnitt haben und spritzwas-
sergeschiitzt sein. Die Steckverbin-
dung darf nicht im Wasser liegen.

Tragen Sie immer Gartenhandschuhe,
wenn Sie im Bereich der scharfen Mes-
ser hantieren oder arbeiten.

Elektrische Sicherheit

» Achtung! Schalten Sie vor War-
tungs- oder Reinigungsarbeiten
das Gartengerit aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Gleiches gilt,
wenn das Stromkabel beschadigt,

angeschnitten oder verwickelt ist.

» Nachdem das Gartengerat abge-
schaltet wurde, drehen sich die

Messer noch einige Sekunden wei-

ter.
» Vorsicht - das rotierende
Schneidmesser nicht beriihren.

lhr Gartengerat ist zur Sicherheit schut-

zisoliert und bendtigt keine Erdung. Die
Betriebsspannung betragt 230V AC,
50 Hz (fiir Nicht-EU-Lander 220V, 240
Vje nach Ausfiihrung). Nur zugelassene
Verlangerungskabel verwenden. Infor-
mationen erhalten Sie bei lhrer autori-
sierten Kundendienststelle.

Es diirfen nur Verlangerungskabel der
Bauart HO5VV-F, HO5RN-F oder IEC
(60227 IEC53, 60245 IEC 57) ver-
wendet werden.

Falls Sie fiir den Betrieb des Gerates ein
Verlangerungskabel verwenden, diirfen
nur Kabel mit folgenden Leiterquer-
schnitten verwendet werden:

~ 1,0 mm?: maximale Lange 40 m

~ 1,5 mm?: maximale Linge 60 m
- 2,5 mm?: maximale Linge 100 m

Hinweis: Wird ein Verlangerungskabel
benutzt, muss dieses — wie bei den Si-
cherheitsvorschriften beschrieben - ei-
nen Schutzleiter besitzen, der iiber den
Stecker mit dem Schutzleiter lhrer elek-
trischen Anlage verbunden ist.

In Zweifelsfallen fragen Sie einen ausge-
bildeten Elektriker oder die nachste
Bosch Service-Vertretung.

» VORSICHT: Nicht vorschriftsmaBi-
ge Verlangerungskabel konnen ge-
fahrlich sein. Verldngerungskabel,
Stecker und Kupplung miissen was-
serdichte, fiir den AuBenbereich zu-
gelassene Ausfiihrungen sein.

Kabelverbindungen solltentrocken sein

und nicht auf dem Boden liegen.

Zur Erhohung der Sicherheit wird emp-
fohlen, einen FI-Schalter (RCD) mit ei-
nem Fehlerstrom von maximal 30 mA
zu benutzen. Dieser FI-Schalter sollte
vor jeder Benutzung tiberpriift werden.
Hinweis flr Produkte, die nicht in GB
verkauft werden:

ACHTUNG: Zu lhrer Sicherheitistes er-
forderlich, dass der am Gartengerat an-
gebrachte Stecker mit dem Verlange-
rungskabel verbunden wird. Die
Kupplung des Verlangerungskabels
muss vor Spritzwasser geschiitzt sein,
aus Gummi bestehen oder mit Gummi
uberzogen sein. Das Verlangerungska-
bel muss mit einer Zugentlastung ver-
wendet werden.

Die Anschlussleitung muss regelmaBig
auf Schadensmerkmale tiberpriift wer-
den und darf nur in einwandfreiem Zu-
stand verwendet werden.

F016181153](1.7.14)

%

Bosch Power Tools

e

-t

t

*@%



g%% OBJ_BUCH-1919-004.book Page 7 Tuesday, July 1,2014 9:57 AM

-

Wenn die Anschlussleitung beschadigt
ist, darf sie nur von einer autorisierten
Bosch-Werkstatt repariert werden.

Wartung

Deutsch | 7

Symbole

Die nachfolgenden Symbole sind fiir das Lesen und Verstehen
der Betriebsanleitung von Bedeutung. Pragen Sie sich die
Symbole und ihre Bedeutung ein. Die richtige Interpretation
der Symbole hilft Ihnen, das Gartengerat besser und sicherer

e

t

zu gebrauchen.

» Tragen Sie immer Gartenhand-
schuhe, wenn Sie im Bereich der
scharfen Messer hantieren oder
arbeiten.

» Stellen Sie den Festsitz aller Mut-
tern, Bolzen und Schrauben sicher,
damit ein sicherer Arbeitszustand
des Gartengerats gewahrleistet ist.

» Uberpriifen Sie regelmaBig den Gras-

Symbol Bedeutung
Bewegungsrichtung

Reaktionsrichtung

Tragen Sie Schutzhandschuhe

Gewicht
fangkorb auf Zustand und Abnutzung. Citen
» Uberpriifen Sie das Gartengerat und
ersetzen Sie sicherheitshalber abge- Ausschalten
nutzte oder beschadigte Teile. Gestattete Handlung

» Verwenden Sie ausschlieBlich fiir
das Gartengerat vorgesehene
Schneidmesser.

» Stellen Sie sicher, dass auszuwech-
selnde Teile von Bosch stammen.

» Stellen Sie vor der Lagerung sicher,
dass das Gartengerat sauber und
frei von Riickstanden ist. Wenn no-
tig, mit einer weichen trockenen
Birste reinigen.

Verbotene Handlung

X&OH"@Q—‘\

Zubehor/Ersatzteile

o o

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gartengerat ist dazu bestimmt, um im privaten Bereich
den Rasen zu mahen.

Technische Daten
Rasenméher Rotak 33/Rotak 34 Rotak 36/Rotak 37
Rotak 34 M/Rotak 1300-34 R Rotak 37 M/Rotak 1400-37 R
Sachnummer 3600HA40.. 3600HA4 1..
Nennaufnahmeleistung w 1300 1400
Messerbreite cm 34 37
Schnitthdhe mm 20-70 20-70
Volumen, Grasfangkorb | 40 40
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01/2003 kg 11,6 11,7
Schutzklasse [o]/11 [O]/11
Seriennummer siehe Typenschild am Gartengerat

Die Angaben gelten fiir eine Nennspannung [U] von 230 V. Bei abweichenden Spannungen und in linderspezifischen Ausfiihrungen konnen diese An-
gaben variieren.
Bitte beachten Sie die Sachnummer auf dem Typenschild |hres Gartengerits. Die Handelsbezeichnungen einzelner Gartengerate konnen variieren.
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Rasenmaher Rotak 39/Rotak 40 Rotak 42/Rotak 43
Rotak 40 M/Rotak 1700-40 R Rotak 43 M/Rotak 1800-43 R
Sachnummer 3600HA42.. 3600HA43..
Nennaufnahmeleistung w 1700 1800
Messerbreite cm 40 43
Schnitthohe mm 20-70 20-70
Volumen, Grasfangkorb | 50 50
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01/2003 kg 13,1 13,2
Schutzklasse [0/t [Ol/1r
Seriennummer siehe Typenschild am Gartengerat

Die Angaben gelten fiir eine Nennspannung [U] von 230 V. Bei abweichenden Spannungen und in landerspezifischen Ausfiihrungen kénnen diese An-
gaben variieren.
Bitte beachten Sie die Sachnummer auf dem Typenschild Ihres Gartengerdts. Die Handelsbezeichnungen einzelner Gartengerate kénnen variieren.

Gerausch-/Vibrationsinformation

Gerauschemissionswerte ermittelt entsprechend EN 60335-2-77. 3600... HA40.. HA41.. HA42.. HA43.
Der A-bewertete Gerduschpegel des Gerdtes betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel dB(A) 79 80 80 80
Schallleistungspegel dB(A) 93 94 93 94
Unsicherheit K dB =1,0 =1,0 =1,2 =14
Gehdrschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt

entsprechend EN 60335:

Schwingungsemissionswert a,, m/s? <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
Unsicherheit K m/s2 =15 =15 =15 =15

Konformitatserklarung C €
3600... HA40.. HA41.. HA42.. HA43.

Wir erklareninalleiniger Verantwortung, dass das unter , Technische
Daten® beschriebene Produkt allen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinien 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EG,
2000/14/EG einschlieBlich ihrer Anderungen entspricht und mit fol-
genden Normen Gibereinstimmt: EN 60335-1, EN 60335-2-77.

2000/14/EG: Garantierter Schallleistungspegel: dB(A) 93 94 94 95
Bewertungsverfahren der Konformitat gemaB Anhang VI.
Produktkategorie: 32 Montage und Betrieb

Benannte Stelle:

SRL, Sudbury, England, Nr. 1088 Handlungsziel Bild
Technische Unterlagen (2006/42/EG, 2000/14/EG) bei: Lieferumfang 1
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/ENS23, Montage der Griffbiigel 2
ﬁtovlv(rgarl;et, Suffolk 1P14 1EL’ I;.nglalr_lld | Grasfangkorb zusammensetzen 3
enk Becker elmut Heinzelmann f
Executive Vice President ~ Head of Product Certification Grasfang!(orb felnsetzen/abnehmen 3
Engineering PT/ETMI Schnitthohe einstellen 4
Ppe Verlangerungskabel anschlieBen 5
¢ . /(, Einschalten 5
%‘/( @CQL l. {/ M — Arbeitshinweise 5
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division Ausschalten 5
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY Arbeitshinweise 6
17.06.2014
Messerwartung 7
Zubehor auswahlen 8
F016181153|(1.7.14) Bosch Power Tools
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Fehlersuche
A 3 f=
e u/]
> N
% [ ) [
Symptome Maogliche Ursache Abhilfe
Motor lauft nicht an Netzspannung fehlt Uberpriifen und einschalten
Netzsteckdose defekt Andere Steckdose benutzen

Verlangerungskabel beschadigt

Kabel iiberpriifen und austauschen, falls bescha-
digt

Sicherung hat ausgeldst

Sicherung austauschen

Gras zu lang

GroBere Schnitthohe einstellen und Gartengerat
kippen, um die Anfangsbelastung zu reduzieren

Motorschutz hat angesprochen

Motor abkiihlen lassen und groBere Schnitthohe

einstellen
Gartengerat lduft mit ~ Verldngerungskabel beschédigt Kabel iiberpriifen und austauschen, falls bescha-
Unterbrechungen digt

Interne Verkabelung des Gartengerates defekt

Kundendienst aufsuchen

Motorschutz hat angesprochen

Motor abkiihlen lassen und groBere Schnitthohe
einstellen

Gartengerat hinterldsst Schnitthdhe zu niedrig

GroBere Schnitthéhe einstellen

unLegeImléBiges Messer stumpf Messer wechseln

iﬁ d%gs;d Verstopfung méglich Unterseite des Gartengerats priifen und ggf. frei
. machen (tragen Sie immer Gartenhandschuhe)

Motor arbeitet schwer

Messer falsch herum montiert

Messer richtig herum montieren

Nach Einschaltendes ~ Messer durch Gras behindert
Gartengeratsdrehtsich

das Messer nicht

Gartengerat ausschalten

Verstopfung entfernen (tragen Sie immer Garten-
handschuhe)

Messermutter/-schraube locker

Messermutter/-schraube festziehen (17 Nm)

Starke Vibrationen/Ge- Messermutter/-schraube locker

Messermutter/-schraube festziehen (17 Nm)

rdusche Messer beschadigt

Messer wechseln

Kundendienst und Anwendungsbera-
tung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und
Wartung lhres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter:

www.bosch-garden.com

Das Bosch-Kundenberater-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen
zu Kauf, Anwendung und Einstellung von Produkten und Zu-
behdren.

www.bosch-do-it.de, das Internetportal fiir Heimwerker und
Gartenfreunde.

www.1-2-do.com

In der Heimwerker-Community 1-2-do.com kdnnen Sie
Produkttester werden, Ideen sammeln oder sich mit anderen
Heimwerkern austauschen.

www.dha.de, das komplette Service-Angebot der Deutschen
Heimwerker Akademie.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild
des Gartengerdtes an.

Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.com kdnnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: Anwendungsberatung.pt@de.bosch.com

Bosch Power Tools
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Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestel-
len.

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatz-
teile bestellen.

Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595
E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Werfen Sie Gartengerate nicht in den Hausmdill!
Nur fiir EU-Lander:

GemabB der Europaischen Richtlinie
2012/19/EU lber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate und ihrer Umsetzung in nationales Recht
miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektro-

und Elektronikgerate getrennt gesammelt und

einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Anderungen vorbehalten.

English

Safety Notes

Warning! Read these instructions
carefully, be familiar with the con-
trols and the proper use of the ma-
chine. Please keep the instructions
safe for later use!

Explanation of symbols on the ma-
chine

C General hazard safety alert.
@ Read instruction manual.

Pay attention that bystanders

é are not injured through foreign
objects thrown from the ma-
chine.

Warning: Keep a safe distance
from the machine when operat-
ing.
(1—,) Caution: Do not touch rotating

—
T—4| blades. Sharpblade(s).Beware
of severing toes or fingers.

<—e) Notapplicable.

e=) Switch off and remove plug
/=] | from mains before adjusting,
cleaning or if the cable is entan-
gled and before leaving the garden
product unattended for any period.
Keep the supply flexible cord away
from the cutting blades.

Y Wait until all machine compo-
>z | nents have completely stopped
before touching them. The
blades continue to rotate after the ma-
chine is switched off, a rotating blade

can cause injury.

Do not use the machine in the
rain or leave it outdoors when it

iS raining.

é Beware electric shock hazard.

s ) Keep supply flexible cord away
@ from cutting means.

Operation

» Never allow children or people unfa-
miliar with these instructions to use
the machine. Local regulations may
restrict the age of the operator.
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Rotak 33/34/34M/1300-34R/36/37/37M/1400-37R

BQuUE ~

Rotak 39/40/40M/1700-40R/42/43/43M/1800-43R
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